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Boitier de gestion des surlongueurs réf. 4 130 75
Excess length management bo x Cat. No. 4 13075

Epanouisseur
Spreader

Chemise de tirage
Pulling cord

Conduit horizontal

(diameétre 20 mm minimum)

Horizontal duct

(20 mm diameter recommended) /

Raccordement au PRI
Connection to
L — Building Entry Point (BEP)

Conduit vertical
(diamétre 40 mm)
Vertical duct

(40 mm diameter)

Connecteurs SC/APC
SC/APC connector cover
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» Déroulage du cable
» Cable unwinding




» Choix de I'entrée
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« Choice of cable entry
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» Mise en place de la Prise terminale optique dans le tableau de communica
« Fitting the fibre terminal outlet inside the communication cabinet
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- Fixation sur boite d’encastrement
- Wall-box mounting
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Suite (voir notice «Point de raccordement d'immeuble» réf. 4 130 61)
To be continued (see instructions for «Building connection point» Cat. No. 4 130 61)

- Connexion

- Connection /!\ &\ A

» Fonctionnement porte étiquette
« Label Holder mechanism
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A Consignes de sécurité menee A Safety instructions @BaB
Avant toute intervention, couper le courant. Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation. Strictly comply with instructions for installation and use.




